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Stev. 2. V Ljubljani, 20. februvarja 1888. Leto I.

J_I]_l_llIllI’IIIIIU_]_III_IIIIIIIIIliIlllllllllll'llllIIIIIII'IIIIIII'I!IIII'IT TNy ﬂll‘ll'I]llIiI'IIIIIl'llllII]lﬂfj]llllll‘lll'l'l'lllII]I,I’IIIII"IIH’II'II

MOJA PESEN.
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°°ngil'ce odprimo! Nebroj je sre vihar Ze strl
(?; i-In glas ljubezni vanj vsprejmimo In jih ohladil in zaprl,

@ In vzorov glas in glas resnice, In %e bobni in jih izZema,
Krasote glas in glas pravice! In se th v mrzlo smrt o}J]em1~
0Oj, éujmo ga in ohranimo, Se rusi vzore in podira
Srcé odprimo! In e srca gasi, zapira!

Dokler Se ogenj ¢arno-svet _—_—— = — — —
Nas ozarjuje mladih let; Iz src ugaslih krute jece
Dokler %e burja ne pribrije Doni pa vzdih zgubljene srece.
In gorkih sre nam ne shladi, —_—— — e — — — = —
In v tozno, mrzlo tmo zakrije Oj svoja srca vsaj branimo
Nam blesk Zareéih se oé¢i! In vzorom svetim jih odprimo!
M. V—&.

VELIKI VOZ.

Delajmo, delajmo zlata kolesa,
Da se popeljemo v sveta nebesa !
Otroska pesenca,

a severni strani vedernega neba Se lepsi voz vidim na drugem jaz tiri,

7 Sedmero prekrasnih se zvezd nam blesti, Na nebu kricanstva voz velik, svetdl;
Ni dolgo ocesu iskati jih treba: Tri ¢ednosti boZje, a djanske so &tiri,
Voz Vehkl blizo tedaja Zari. Ta voz nam neskonéni je mojster podal.
Tri zvezdice spredaj srebrno so oje, Stopiviim nam vanj polovanje bo srec¢no
A zadaj ¢vetero je zvezdnih koles; Po burnem, nevarnem Zzivljenji povsod,
V njem angelji bozji, oj to paé lepo je, Saj vera in nada z ljubeznijo vecno
Po nebu se vozijo, pojejo vmes. Kot oje nam k Stvarniku kaZejo pot.

A ¢ednosti djanske so trdna kolesa:
Modrost in pa zmernost, praviénost, srénost.
Naprej, le naprej! Saj v presveta nebesa
Na Velikem vozu nas vozi krepost.
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Fr. Krek.
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Lepi dol.

(Nadaljevanje.)

I1. Naselitev.

Kako je pa¢ moralo bili pri srcu na-
Semu Ivanu, ko je po dvajsetih letih
zopet gledal domac¢o hiso! A kaksno
hiso? To je bila skoro podria koca,
kakorsno véasih popotnik najde ob robu
tamnega gozda ter si misli: gotovo ni-
majo ljudje c¢asa, da bi jo podrli. Bli-
zajoc se koci sredi Jaznega dola omahuje
— neustragljivi vojak, zbira svoje moci
za vsako stopinjo. Veznih vrat ni vedc,
po vezi sami pa se igra veter s suhim
listjem. Vhodu nasproti je kuhinja s
precej velikim ognjis¢éem. Pred mnogo
leti je tukaj kuhala njegova mati in ucila
zraven Ivanka prvih molitev. Bila je
vedno snazna. Sedaj pa je videl nas
prislec, vstopivii pod domaci krov, na
onem mestu le kup pepela, oglja, oglo-
danih kostij in druge nesnage. Vrata v
sobo ali »higo« so priprta. Ivan jih odpre
na stezaj ter obstoji na pragu. Tolpa
netlopirjev zaflofota in izleti skozi okno
na prosto. Hisno orodje lezi krizem v
neredu, deloma prevrneno, deloma po-
lomljeno, vse pa nesnazno. Enako je v
stranski sobi. Skrinji sta odprti in do
malega izpraznjeni. Se ena izba je bila
v tej koci: ob desnici blizu vhoda. Tuka]
so nekdaj hranili piclo zalogo Zziveza:
sedaj je popolnoma prazna, celo vrala
so ¢ez sredo preklana. V vezi je nekdaj
slonela lestev, po kateri se je prislo v
podstresje, kajti stopnic ne pozna borna
gorjanska koca: tudi lestve ni vec¢. Ivan
se dvigne tje gori — krepko oprijemsi
se za debelo desko — tudi brez lestve in
najde nekaj e nepokvarjenega poljskega
orodja ter kup slame. — Mali hlev pod

isto streho ima poseben vhod od zunaj.

Na prvi pogled se zdi, kakor bi bila tu
lezala ¢reda zivine; pozneje Se le raz-
lo¢i Ivan v obilnih plevah in smeteh
vtise ¢loveskih teles. Po tem sklepa, da
so tu prenocevali cigani, ki so si tudi
prisvojili, kar je bilo zanje in pozgali
marsikatero polrebno orodje. Svojim so-
sedom ne podlika najmanjse krivice, saj
Jih pozna, da ne segajo po tujem blagu.
Martin je opazoval mol¢é tovarisa, pre-
iskujocega ostanke svoje dedsc¢ine. Smilil
se mu je.

»No¢ je blizu. Pojdi z menoj, Martin,
pa poberi ono-le sekiro, ki so jo pustili
cigani v pepelu! Priskrbeti si morava
vode.«

Martin pobere sekiro; bila je seveda
brez roc¢nika, ker so ga bili, kakor je
Ivan sodil, cigani pozgali.

Jaznidolski gospodar vodi tovarisa
proti juzni slrani. Sredi rebra posloji
pri debeli skali, pod katero je bila ozka
luknja. »To luknjo smo imenovali Cigan-
sko jamo. Kadar nama bo preoslajalo
casa, ogledava si jo. Ranjki o¢e mi je
pravil, da je notri velik prostor, vecji,
kakor sv. Josta cerkev, in da se slisi v
vollini Sumenje vode.«

sZakaj pa se imenuje Ciganska jama?
Prebivajo li cigani v njej?«

»Tega i ne vem povedati. Ciganov
nisem videl nikdar niti ven, niti noler
hod:li, a v nasi dolini so bili veckrat,

' spomladi in jeseni gotovo. Oce jih ni

nikdar preganjal, c¢e3, da so hudobni
ljudje, in da je v samotnih krajih naj-
bolje ravnati z njimi z lepa. Puslil jim
je divjacino pec¢i v kuhinji, spati pa v
hlevu, kjer jim je najbolje ugajalo.
Zjutraj ni bilo sledu za njimi, kakor bi
se bili vdrli v tla.«
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Martin je pazljivo poslusal. Med potjo
navkreber je sanjaril $e vedno o prostorni
podzemeljski jami, v kateri plesejo okrog
plamteGega ognja umazani in na pol
nagi cigani. Iz teh sanj ga predrami Ivan
pod vrhom.

»Tu je Topli brezden. Ogibaj se ga,
zlasti po zimi, ko ga navadno obdaja
gladek led! Silno globok mora biti; to
sklepam po ¢asu, ki ga je kamen po-
treboval, da je padel na dno. Zdelo se
mi je vc¢asih, kakor bi pljusknil v vodo.
Knakih brezdnov je vec¢ v nasih gorah.
Iz nekaterih, tudi iz tega-le, prihaja v
jesenskem cCasu pred dezjem bela megla,
ki se plazi mimo gora. Po zimi je nad
to jamo toplejse nego drugodi, in spo-
mladi sneg tu najprej skopni.e«

Ko prideta na juzni rob Jazne doline,
ugledata pred seboj drugo, prece) manjso
in z drevjem zarastlo dolino.

»To je Dolga dolina, kakor vidis,
lep gozd, tudi najina lastnina.«

V dnu te doline nareze Ivan bularo
sreboti ali vezelike in jo vzame seboj.
Martin paisce pripravnega ro¢nika za se-
kiro. — Tretja dolina je $e manj$a in od-
prta proti vzhodu; proti zapadu pa jo
gradi visoka strma skala.

»Tu je Mrzla jama, najin vodnjak. «

Martin ne more dalje zatajevati svoje
radovednosti. »Rad bi vedel, kako po-
neseva vodo domov? Tu imava sekiro
in srebot, toda posoda te ni ¢akala pri
vodnjaku dolgih dvajset let.«

»Upam, da«, odvrne Ivan kratko ter se
pripravi, da gre v jamo. Kmalu vidimo, da
stopa po prece] na debelo iztesani lestvi
v temno jamo navzdol, za njim Martin.
S Casom privadijo se jima oc¢i tmine
toliko, da vidita drug drugemu v obraz.
Martin se ¢udi, da se je (u ohranila
lestev, ko je bilo vse drugo skoro gotovo
potrebnejse orodje zanemarjeno; Ivan
pa resi to uganko.

»/a to lestev ne skrbé le gospodarji
v Jaznem dolu, ampak vsi (Gorjani, ker
so prisiljeni ob sudi hoditi tu sem po
led. Mali gorjanski vodnjaki, v katere
napeljejo kapnico, ususe se kmalu. Jazni
dol pa nima niti takega vodnjaka: ¢emu
neki, ko ima led tako blizu? Umevno
ti je tedaj, da posode res ne potrebujeva.
Prej -bi mi bil tezko verjel, da narava
sama hrani led ¢ez vroce poletje. Zdaj
se mores prepricati tega z lastnimi o¢mi,
kakor se lahko prepri¢a vsak, ki se hoce
potruditi na nase gore. Vsak Gorjan mu
zna pokazati Mrzlo jamo ali Lednik. A
kako je to mogoce? vprasas. Tako-le:
Burja nanasa po zimi sneg v strmo pe-
¢evje, ker ji je pot od vzhoda sem od-
prta; od skal pa se posiplje sneg v
globoko jamo. Tu se stla¢i in z vodo
sprime v led; spomladi pa skrbi zopet
burja zanj s tem, da nanese nanj listja,
pod katerim je obvarovan poletne to-
plote. Sicer je pa pod tem kosatim
drevijem hladno tudi ob najvecji poletni
vro¢ini. V jami niti poleti
dolgo brez dela — zaradi mraza.

Ko sta odgrabila mokro listje, odkrhne
Ivan s sekiro velik kos ledu, kateri
preseka na dvoje, oveze butari s sre-
botjo in naredi za vsako potrebni na-
ramnici. Z ledom oblozena kreneta jo
nazaj v dolgo dolino. V zatigji je rastlo
precej visoko drevo — drobnica — polno
drobnih okroglastih hrusek; tudi pod
drevesom na tleh lezalo je dokaj divjega
sadja. Hruske odtrgane z drevesa so
puste, skoraj nevzitne in trde; ko so
pa lezale nekaj ¢asa na tleh, so medne,
to je mehke in sladke. Nabereta jih
polne Zzepe.

Pod hisnim kapom je bila izdolbena
skala, ki je drzala dobra dva skafa vode. O
prihodu novega gospodarja hila je prazna,
pa vendar snazna. V ta mali hiSni vod-
njak odlozita svoji bremeni ledu.

ne strpis
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V kuhinji ukrese Martin potem ogen]
in ga razpiha, Ivan pa naseka drv v
bliznji hosti. Malo pozneje grejeta in
sudita pri ognji svoja od lajajo¢ega se
ledu omocena hrbta. Nabrane drobnice
s kruhom, ki sta ga seboj prinesla, so
jima prva vecerja, ledena voda prva
pijac¢a po prihodu v Jazni dol. Po skromni
vederji priredita si v podstresji na slami
lezidci, kjer sta spala slajse, nego mar-
sikateri bogatin na mehki postelji.

Ce tudi je Ivan povrino ze pregledal
svojo rojstno koc¢o, priéne jo drugo
jutro zopet preiskovati, pa natancneje.
Tu najde marsikaj, kar ga prijetno spo-
minja pokojnih roditeljev in je 3e dobro
za rabo. Martin pa pospravlja med tem
nesnago, pometa prostore, omija najdeno
orodje in brise prah. Namestu polrte
mizne noge izte3e Ivan novo, popravi
klop, stole in kar je bilo %e druzega
treba. O poludne vrejena je vélika soba
za silo. Kakor njegov oce imenuje jo
tudi on »hiSo«. Ocejeni sta tudi kuhinja
in veza.

Martin postavi na mizo cajnico na-
branih drobnic, ki so jima bile glavna
jed pri kosilu. A bila sta zadovoljna in
celo vesela. »Res je, Marlin,« pri¢ne go-
voriti Ivan, »ako si stavim pred oc¢i svoje
vojagko zivljenje in mislim na prihod-
njost v te] zapusc¢eni dolini, moram ob-
stati, da se nama prijelnost pac¢ ne
obeta in da ne bova vzivala sloznosti
in pocitka . . .«

»A tega tudi nisva prisla iskat sem,«
seze mu Martin v besedo. »Pravi vojak
se raduje tezav in zaprek.«

»Prav govoris,« pritrdi Ivan. »Kar se
mene ti¢e, sladko mi bode tudi trpljenje
v rojstnem dolu, ki ga ljubim, kakor
svoje oko. A ti, Martin . . .«

»Ne dalje, dragi Ivan! Veéeraj .. ...
hudo mi je %e danes, ko se spominjam,
a vendar na] povem: véeraj sem sklenil

trdno zavezo s tem krajem in sedaj sem
domacin; kaj ne Ivan, domacin?«

»Da, da! Poznam te, Martin! A naj
ti povem tudi jaz, da brez tebe si ne
morem misliti zivljenja v Jaznem dolu.
Odpusti, da sem véeraj tako mnaglo
ravnal !«

»In ti meni, Ivan, odpustil«

Krepki desnici sta se zdruzili in blagi
srci sta se spojili. O blaga zveza, o mila
prijateljska ljubezen! Izbezala si iz mest
in od omikancev in bivat si &la ven v
naravo, med otroke naravine.

Po kosilu pri¢neta snaziti manjso sobo,
»kamro« poleg vec¢je. S podstresja pri-
neseta sveze slame za postelji. Ivan si
odbere posteljo svojega ocela in pre-
pusti Martinu materino. Ravno tako po-
lastita se dveh ostalih skrinj, v kateri
vlozita seboj prinesene stvari: obleko,
nekaj perila, malo Zziveza, pa tudi druge
malenkostne reci, kakorine so takrat
nosili vojaki seboj in je Se sedaj nosijo.

Najhitreje osnazena je »izba« vzhodu
na desno, ker je tam Se najmanj ne-
snage. Proti veceru naseka Ivan od
suhega lesa daljsih trsk za razsvetljavo,
ker taka mu je dobro znana, sa] jJe
bila od nekdaj pri Koélarjevih v navadi.

Po slabi mrzli vecerji rece Ivan to-
varidqu: »Jutri je nedelja. V sv. Josta
cerkvi se priéne sv. masa ob 6. uri
tore] moras vstati ze pred 5. uro. Po
masi podviza] se domu, da bo$ o polu
devetih zopet tu. Jaz pojdem potem v
Trg k drugi masi, ki je ob 10. uri.
Potem moram k nasemu gospodu grofu,
da mu naznanim prihod. Oddati mu
imam tudi pismo, ki mu jJe pi%e na$s
¢etnik. V ponedeljek je tam somen].
Ce mibo po placani desetini kaj ostalo
od mojih prihranjenih krajcarjev, na-
kupim orodja, obleke in ziveza. Kaj li
je jutri storiti, tako ves; za delo je casa
dovol] med tednom. Tudi v ponedeljek




ne hodi od doma! Nih¢e ne ve, kako
je sedaj gledé varnosti na nasih gorah.
Vrnem se Se-le proti veceru.e

Ko se Ivan drugo jutro vzbudi, je
Martinova postelja ze prazna; ko pa
Martin vracajo¢ se zauka na Jaznem
vrhu, napoti se Ivan v nasprotno stran
iz doline navzgor.

»Sreéno potl« klice Martin za njim.

»Dobro varuj!< odgovarja Ivan.

Mimo skalnatih vrhov, iz doline v
dolino pelje Ivana pot tje c¢ez goli
»Skole, raz kateri vidi navzdol krasno
Vipavsko dolino, dalje Kraske gore in
za femi leskece se Jadransko morje.
Tam dale¢ za morjem pociva marsika-
teri njegovih tovaridev v tihem grobu.
Tudi njemu je slo nekaterikrat (rdo, pa
kon¢no je prisel vendar v zavetje, v
tihi -Jazni dol, po katerem je vedno
hrepenel. — Sredi rebra naleti na ¢redo
ovac, poleg nje pa vidi na skali sedeti
pastirja, ki je zakrival obraz z rokami
in glasno jokal.

»Zaka] places, dectko ?« vprasa ga Ivan
socutno.

210

Pastir umolkne, premeri orjaskega
gorjana od nog do glave in zopet ga
jok posili.

»Si i izgubil ovco ?«

»Cigani so mi jo odgnali«, odgovori
pastir in zopel glasno zajoce.

»Kdaj pa in kam ?«

»Kaki dve uri je od tega, ko se pri-
plazijo sem gori po grmovji, ugrabijo
najlepso ovco in bezé tje v leicevje v
tisto blatno jamo, kamor krs¢en ¢lovek
ne sme, kamor hodi jokal tisti zakleti
gospod z dolgo brado. Joj meni, jo]
meni! kaj bo rekel gospodar, ko pridem
domu brez nje!« Zopet si zakrije obraz
in plaka.

Kaj rad bi Ivan utolazil pastirja in
mu pomagal, pa ne more. V dveh urah
so cigani lahko ¢ez hrib in dol, ali pa
so se skrili res v jamo, kakor trdi pastir;
tam jih ni varno iskati, ker imajo gotovo
kaj orozja pri sebi. Sel je svojo pot
dalje; mudilo se mu je v cerkev. Dasi
je &el po strmi poti navzdol, vendar je
pogled le rad splaval po lepi Vipavski

dolini. (Nadaljev. prih.)

-

Iz burkaste preteklosti Mihe Gorenjskega.

(Nadaljevanje.)

Pred podtno hiso stoji Se danes kosat
divji kostanj. Po letu stoji v njegovi
senci obSirna »miza kamnata, na Stiri
vogle rezanac.

Necega popoludne sedi mala druzba
pod tem kostanjem, vmes tudi Zenin
Tanki. Ravno se pogovarjajo o njego-
vem zenitovanji, kar pride dr. Strigalica,
odvetniski koncipijent iz bliZznjega mesta,
ter naglo pozdravi zbrano druzbo, potem
pa brz poklice Tankega od druzbe proc,

¢es, da mu ima nekaj resnega povedati.
Druzba, ki je od strani opazovala Tan-
kega obraz, govorecega z doktorjem,
slutila je, da mu je moral slednji na-
znanjati gotovo prevazne zadeve. Kmalu
je pogovor kon¢an in Tanki stopi k
Mihi rekoc: »Mislite si, gospod postar!
dr. Strigalica je pooblastenec od nad-
logarja Lipovca, da me izzove na dvo-
boj. Meni ni nikakor mogoce tega po-
ziva sprejeti: kaj naj vsled tega storim 7«



Miha mu brz odvrne: »Le sprejmite
poziv na dvoboj. Saj niste otrok; kar
pogumno se doktorju odrezite !«

Precej ¢asa mine, predno se Tanki
odlo¢i, da je voljan sprejeti poziv na
dvoboj. Z omahujoc¢o roko se stegne po
rokovici, katero mu pomoli Miha, ter jo
vrze na kamenilo mizo pred doktorja,
rekoc¢: »Tu imate!«

Ta pogumni korak, ki ga je Tanki
storil, spravi ga v najve&jo razburjenost.
Brz zahteva sladkorne vode in Se dru-
zih pomoc¢kov, ki ¢loveku preganjajo
omoti¢ne slabosti. Miha pa mu z be-
sedo pomaga, da se prej vzdrami, pri-
govorjaje mu, naj se le utolazi, ker se
zan] gotovo vse dobro iztece.

Ubogi Tanki ne more celo noc¢ za-
tisniti ocCesa. Smrt, nenadna smrt v
mladostni dobi, in sedaj, ko je zenin . . .
to je prezalostno, to je grozno!

Dvoboj je bil doloéen za tretji dan
v Stanéh, malem gozdi¢i za domaco
vasjo. Izbrana sta bila samokresa, in stre-
ljala se bodeta na 20 korakov narazen.
Miha gré Tankemu ocigled tako vele-
vaznega trenotka na vso mo¢ na roko.
Zjutraj ga brz vzame seboj na vrt, kjer
ga uri v streljanji s samokresom. Ker
je Tanki silno razburjen, ne zadene niti
grica na vrtu. Pri dvobojih je navada,
kakor znano, da skusajo spremljevalci

pred odloc¢ilnim trenotkom stranki pre--

govoriti, da se z lepa poravnata med
seboj. Da bi pri tej priliki imel Tanki
kaj pokazati, kar bi nasprotnika uteg-
nilo prestrasiti, prestreli Miha list pa-
pirja ter ga da Tankemu. Miha se dela,
kakor da je to zelo resnobno in vazno;
a mnogokrat se obrne v stran, da ga
ne posili moc¢en smeh pri tej burki.
Miha tudi opomni Tankega, naj sporoci
svojemu ocetu, v kako straino zadrego
so ga Kranjci spravili, in naj sploh vse
potrebno uredi, zlasti pa spise oporoko.

Zvecer pred onim dnevom, ko se je
bilo Tankemu dvobojevati, pridejo 3Se
razni njegovi znanci poslovit se od njega.
Ko jih sedi precejdna druzba za mizo,
povzame Miha besedo ler predlaga, naj
Tanki napravi posebno listino, v katero
naj sam zapife edine besede: »Zavoljo
hude otoznosti se ustrelil«, podpise se
sam in Se dve pric¢i. To se tudi zgodi.
Tanki poprosi dva navzoca gospoda,
da se podpiseta, in tako izgotovi listino,
katero Miha brz vtakne v svoj zep. S
tem je bil dovrien zadnji vecer.

Okoli polunoci poklice postiljon po-
Slarja in mu pokaze pismo, koje mu
je postni odpravnik narocil naravnost
nesti oroznikom. V pismu je stalo samo
to-le: »Jutri ob 5. uri se bo v Stanéh
dvobojevalo ; prosim, preprecite to! R.
Tanki.« Miha veli postiljonu, naj ostane
doma in se spat spravi, da ne bo drugi
dan dremal na vozu.

Zjutraj zgodaj Tankega ze ¢aka okusno
pripravljen zrezek in steklenica vina, toda
razburjeni Tanki ne more zavziti ni¢esar.

Nekoliko trenotkov, predno je bilo
treba oditi v Stané, izgubi se Tanki kar
nevtegoma. Vsi mislijo: sedaj jo je pa
upihal! Toda Tanki se je bil podal v
svojo sobo k nekemu opravilu, katerega
bi se bil pa¢ moral ze preje veckrat
prijeti, da bi bil izhajal bolje med tem
¢udnim svetom: k molitvi. Zares, Tanki
je molil prav gorece, kakor se je videlo,
a porok nisem za to, da je bila molitev
dobra, kajti prisiljena re¢ nikdar ni
dobra. Tankega molitev pa je bila pri-
siljena, ko so mu njegova nespamet in
druge norcije dele tako vrv za vrat.
Vest ga je tudi opominjala, da se ne
sme dvobojevati: toda — c¢ast in ne-
vesta, to je tudi nekaj. To je bil zmesan
ta ubogi Tanki! A, ko bi le postarja
ne hilo! — Postar pa je hotel svojo
saloigro ali bolje burko nad Tankim




doigrati. Rad se je smijal, to je bilo
njegovo veselje. Na Tankega se je bil
pa njegov hudomusni brencelj %e posebe]
obesil, ker mu je hotel splacati njegovo
ratesko snubitev. Zato gre ponj v sobo:
»Na boj, gospod Rudolf, na boj za ne-
veslo! Ali menite, da se pri nas neveste
tako lahko dobé? Le urno! Ni¢ se ne
mudite !«

»A kaj bo z duso, ako padem, gospod
poélar?«

»Ne boste padli ne! Le pogumno!
Lipovec bo bezal pred vami kakor zajec.
Vi e sami ne vesle, kaj znale!« In 3li
so proti Staném.

Tanki Se nekaj pogumno koraka. Toda
le dokler Miha ne vprasa upokojenega
nadporoc¢nika, ki je bil tudi v spremstvu :
kaj bi bilo, ko bi se sedaj-le slucajno
prikazali orozniki? Nadporoénik odgo-
vori, da bi on kot castnik prevzel po-
rostvo, in potem se morajo orozniki
umakniti. Te besede Tankega tako po-
tarejo, da je videti kakor na vislice
obsojen hudodelnik. Spremljevalci ga
skusajo sicer ojunaciti, toda malo izda
njihova zgovornost.

Tanki in njegovi privrzenci dospejo
nekoliko prej do ozna¢enega mesta nego
nasprotniki. To da Tankemu spet toliko
poguma, da si upa izjaviti: »Cakali jih
pa ze ne bomo!« A kaj je to? Tam
izza grmovja se Zze vidijo, kako junasko
stopajo proti dolo¢enemu kraju. Prvi je
zdravnik, ki nese v zabojcku potrebno
orodje in obveze. Dospevsi na kraj dvo-
boja razlozi vse na pripravljeno klopico.

Miha, sekundant odpravnikov, in dr.
Strigalica, sekundant nadlogarjev, zacneta
posredovati med strankama. A Urban
Lipovec se drzi pretrdovratno; zato ni
zazelenega vspeha. Ne kaze torej dru-
zega, kot samokresa pripraviti in prostor
izmeriti. Obojno to prevzame zopet Miha,
od strani opazujo¢ Tankega. Neznosno
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je potrt in prestraSen ubogi odpravnik.
Postarja zac¢ne smeh lako lomiti, da se
mora nekoliko odstraniti. Kar stopi Tanki
k njemu, rekoc¢: »Gospod postar, jaz
bom kar usel!« Miha spet naredi kar
se da resen obraz in mu pravi: »Tega
pa res nikar ne storite! Rajse prosite
Lipovea, da odstopi od dvoboja proti
temu, da mu prepustite svojo nevestico !«
Tankemu je ta predlog vse¢. Drz stopi
pred Lipovca, razodene mu svoj sklep
in pristavi, da je pripravljen izrociti mu
tudi vsa Lenkina pisma, katera mu je
poslala : s tem ho¢e pokazati, kako resno
da misli. Nadlogar se s tem zadovolji.
Samokresa, ki sta bila itak na prazno
nabita, sprozijo v zrak in vsa druzba se
razide oveseljena, seveda najbolj Tanki.
Spremljevalci vsake izmed obeh strank
se vrnejo vsak proti svojemu domu.
Tanki pa od samega veselja kar napre]
dere, ne pomislivsi, da jo je vrezal po
ravno nasprotni poti. Miha ga mora po-
sebej priklicati in zavrniti na pravi pol
proti domu.

Ko se Tanki proti veceru nekoliko
pomiri, svetuje mu Miha, naj ukonca tisto
listino, na katero je sam zapisal, da se
je ustrelil zgolj iz velike otoznosti. Kajti
sicer bi se moglo zgoditi, da bi si Li-
povec na kak nacin prisvojil to velevazno
listino, Tankega na samotnem kraji ustrelil
in mu to listino vtaknil v zep. Sedaj se
Tanki ¢uti spet v novi smrtni nevarnosti,
ko je jedva eno prestal nenavadno sre¢no.
Hitro prei&ce vse svoje zepe, pa — groza!
listine ni v nobenem! Miha pravi, da
je najbrze nadlogar med svojimi listinami
pograbil tudi odpravnikovo in je sedaj
brezdvomno v njegovih rokah. »Smrt,
pa po nedolznem! Smrt, pa po nedol-
znem!« — tako zaCne sedaj preubogi
Tanki vzdihovati.

Vendar pride k njegovi srec¢i Se ta
veter Lipovec in nekaj gospodov na
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posto. Tanki in Miha ga brz primeta
zaradi liste listine. Lipovec prizna, da
je res prisla v njegovo last in da_je pri-
pravljen Tankemu tudi vrniti jo, toda s
posebnim pogojem. In ta pogoj se glasi:
»Rudolf Tanki mora v pri¢o vseh trdno
obljubiti, da se ne bo nikdar vec v svo-
jem zivljenji zenil s tako zensko, s katero
bi se ne mogel pametno pomeniti v nje-
nem materinem jeziku.e«

Tanki je s tem predlogom zadovoljen.
— S tem so konc¢ane tudi vse Mihove

spletke nasproti nespametnemu Zenito-
vanju Rudolfa Tankega.

Ko je rateski pismonosa — dosluzen
vojak — to slisal, kar se je bilo do-

godilo, rekel je: »Ta pa, — ta! Postar
zna! Jaz sem bil pri vojakih, a on je
bil pri vragih.«

Postar sam, ki prepusc¢a sodbo o
svojem ravnanji — ne hote¢ hvaliti se
~— drugim, méni tako-le: »kakorsna
bolezen, tako zdravilo.«

(Nadaljev. prih.)

) i

Nevesta.

=

(7

R @darci polunocne ure

2 Nad mirno se vasjo glasé,
Na oknu pa, nevesta mlada,
O¢i e trudne ti bedé.

Ozira3 v noc¢ se temno-jasno,
V laseh se veter ti igra,
Bodoénost premisljujes tajno,
Srcé ti burno trepetd. —

Na nebu zvezda se ulrne,
Svitloba njena otemni:

Nevesta pa obraz zakrije,
Bolestno, tuZno zajec¢i. —

In plakas, mlada deva, plakas,
Ti kaplje solza za solzd,
Ker plasis se, da srece zvezda
Ze jutri utrnila bo.
Borodin.

Okamneli svatje.

(Po narodni pravljici.)

%*Sg@e brzo vstani, Zorika!
i’W"Daj lasce raztesati;
Obleci krila svilena,
Natakni prstan zlati;
Pripni se vencek v kitice,
Pripni si $opek v nedrije!
K poroki vedno zvesto
Popeljem te nevesto.

In brz ti vstane Zorika,
Najlepsa v srenji celi,

Za roko prime Zenina:
»Le urno k cerkvi beli!

K altarju tje stopila bom
In s tabo se zdruZzila bom:
Srcé pa tebe vrote —
Ljubiti vedno hoce.«

Lezi dolina Ribniska
Prostrana na &iroko;

V ozadji gora je strma,
Kipi v nebo visoko;

Tam steza kvisku vije se,
Da vsakdo rad pocije se.
Veselih svatov tropa
Sedaj po stezi stopa.
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Gorkd pripeka solnéice

Na svatovsko krdelo,

Zge nezni devi licice,

Zge jej obleko belo.
Nevoljno, ¢merno ti mrmra:
»0, da ostala sem doma,
Kjer me je lipa zala

Pred solncem varovalal!«

TolaZi Zenin Zoriko:
»»Potrpi, ljuba moja,

Saj bomo kmalu ¢ez gord,
In konec bode znoja:
Tam beli mi stoji gradic,
Obdaja ga zelen vrtic,
Treh lipic senca mila

Te bode ohladila.««

Pocasi stopajo naprej,

In solnce bolj pripeka;

A ni dreves, ni gostih vej,
Da dale bi jim leka.
Nevesta hujse se jeuzi

In srd iz ust jej govori,
Da solnce je nemilo
Koncalo s potom krilo.
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Tolaz Zenin Zoriko:

i »»Potrpi, moja mila,
Saj bomo kmalu ¢ez goro,
Bos Zejo ugasila;
Tam doli tecée vir hladan,
Napaja polje in ravan;
Gradi¢ ima obilo
Zlata za novo krilo.««

In svatje spel naprej gredo,

Se huj%a je vrocina;

0j Zorika razjarjeno

Ti solnéni zar preklina:
»Pripodi se, oj ¢rn oblak,
Zakrij to zlobno solnce v mrak!
Da vrgla boZja roka

Bi je z nebes oboka!«

In ¢érn oblak se pridrvi,

In svate tma objemlje,

In zrak se trese, grom bobni
In blisk pogled jim jemlje. —
Obsine solnce spet goro,
Ljudje pa gori kazejo:

Glej, oni kamni beli

So svatje okamneli!

AR

Izgovarjanje konc¢nice opisovalnega deleznika.
(Nadaljevanje.)

Zgodovina nas jasno uc¢i, da se je
nekdaj ! izgovarjal tudi med ljudstvom,
kajti tedaj Se ni bilo razumnistva v se-
danjem smislu. V staroslovenscini se je
! na koncu glagolov izgovarjal, kakor
nas ucé spisi iz one dobe, akoprem ni
bilo tujega vpliva. Ko bi se bil kon¢ni
I drugace izrekoval, imeli bi bili gotovo
posebno ¢rko; saj je staroslovenscina
tako preskrbena s ¢rkami kakor noben
drug jezik. Tudi karantanski Slovenci
so izgovarjali [, kakor nam svedocijo
brizinski spomeniki. Skof Abraham je bil
Karantanec in je sedel na skofovskem
prestolu od 1. 957 do 994. Ta je ali
sam pisal brizinske spomenike, ali, kakor
Kopitar trdi, narekoval svojemu tajniku,

da je torej ta spis nastal »Abrahamo
dictante.« Ce je pisec po narekovanji
pisal »zegresil, stuoril, bovvedal, ucazale,
moral je tudi narekovalec tako govoriti.

Kaj pa v zacetku mnovoslovenskega
jezika, ali se je tedaj Se ! izgovarjal,
ali se ni v teku stoletij poizgubil? Ravno
v 16. in v zacetku 17. veka pisejo vsi
pisatelji I. Pozneje se je zacelo izgo-
varjati polagoma tako, kakor se e dan-
danes, a ne povsod.

Vzrok, da se je zacel [ ko v izgo-
varjati, je menda hitra govorica. Radi
te se jezik ne zadeva ob gornje celjusti,
in | se spremeni v v. Ker pa jezik tudi
tezi za samoglasnisko konénico, spre-
menil se je ta v s pred njim stojecim
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samoglasnikom v « ali ov. (Primerilas¢ino,
v kaleri so oblike: servo, nobile, altro,
sono, ¢ nastale iz lalinskih: servus, no-
bilis, alter, sunt, est.) Da pa je vendar
treba [ pisati in tako tudi pravilno
izgovarjali, u¢i nas ves slovenski jezik.
Izgovarjanje ljudstva tukaj ni merodajno.
Ljudstvo namrec¢ tudi drugih besed ne
izgovarja pravilno in jasno, ker govori
n. pr. prov za prav, hitet’ za hitets,
lep’ga za lepega i.t. d. Da pa sedanje
izgovarjanje v ljudstvu res ni merodajno,
kazejo nam mnogi razlogi, katere bom
navel v zgodovinskem pregledu: tako
ravnanje je najbolj pou¢no, slvarno in
primerno znanstvu.

Kakor Trubar (Dolenjec) pravi, iz-
govarjali so [ po »bezjaskue«, torej ne
popolnoma c¢isto. Za izgled navajam ne-
katere oblike Trubarjeve: widel, wvmel,
bil, poslavil, tolmacil, drukal, izpisal.
Krell (Vipavec) pise: merdal, obrezal,
otel, navadil. Dalmatin (Krscan):
vmuril, prigal, razglasil, perpelal, resil.
Adam Bohoric¢?) veli, da naj sel iz-
govarja »debelo« in pise: sem bil, sekal,
obljubil, vkazal. Janez Schweiger
(doma blizu Kocevja): zapovedal, pregle-
dal, bil, pustil, dopolnil. — V XVII. veku.
Tomaz Hren (Ljubljan¢an): perblizal,
rekal, sel, obljubil, zidal. Matija Ka-
stelec (r. v Kilovéah) pise v prozi vedno
[, v pesmih pa ¢asi [, casi u: uzdignil,
derzal; toda v pesmi: sturiu, resiu, po-
misliu; zraven pa sloji oblika: obudil.
(rotovo zanimiv slucaj! Janez Krstnik
(od Sv. Kriza, Vipavec) pise vedno 1I:
zaznamval, gouuril, pissal. Peter Pe-
treti¢ (z Bozjum voljum Biskup za-
grebeski vsem Slovenskoga Orsaga Cirkve-
nem Pastirom) pise: zvisil, podigel, posa-
dil, iskal. Juraj Habdelich: bil, ucil.

HBohori¢ o l-u govore¢ pise: Sed inter-
dum erasse efferenda, quasi sit gemina, prae-
sertim in fine, ut: debel crassus) etc.
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V XVIII. veku. Slovnici 1. 1715%) in
1758, prva v Ljubljani, druga v Celovci
liskana, pisela vedno [. Isto tako o.
Rogerij, in sicer tudi v pesmih: dial,
shral ; zaperl, prederl; bil, dobil. Jerne}
Basar?): otel, hvalil, ¢astil. Ne drugace
Paglovic?). — Kaj drugega pa dobimo
v »Dictionariji« 1. 1744. Tu ne nahajamo
vee l-a, ampak oblike: spovedou, po-
stou, polozou, jedu. Podobno pise
Repez (Cirkni¢an): vlejku, teku, terpu,
smilu, povedov. Hasl (menda Celjan) pa
pravi: Dostikrat simm po stari navadi [
pisal, kjer je treba w izreci, kakor: sim
sturil, dolshan, sylnu.

1 0. Hipolyt, ki je dal to slovnico tiskati,
pige: Litera L, licet semper seribi debeat, quan-
doque tamen non pronunciatur, sed illius loco
pronunciatur vocalis w, ornate quidem, si I in
fine dictionis, absone admodum, si in medio
dictionis reperiatur; sic ornatius pronunciatur
sim biv pro sim bil, sim vidiv pro vidil, plésau
pro plésal, quamvis scribi debeat bil, vidil, plésal
(licet bene exprimatur per L, juxta mo-
reminferioris Carnioliae). Kop. Gr. p. 102.

*)Jernej Basar pise L. 173% v predgovoru
svoji knjigi »Conciones ete.«: »Zdajei pak u’ za-
¢etku tiga meni naloZeniga della sem en daljni
¢as premisluval, na kaj za eno vizo be govoril,
inu z'kaj za enimi pustabi, al ¢erkami be kranjske
besede pisal? zakaj je raminu velik zloc¢ik mej
ludmy slovenskiga jezika, eni na mejsti [ Spo-
gajo u, koker sem biv, drugi pak ! na mejsti
w sem bil. — Vedéi dev piSem, koker je u’ buk-
vah krajnskih Evangeliov, u’ katerih na mejsti
w najdes postavlen ! sem bil, inu ne, sem biv.«

" Paglovice: Antiquus tamen, et in omni-
bus usque modo publicatis Evangeliorum edi-
tionibus observatus tenor sribendi per al, el, v.
g. dial, zivil, vmrl, etiam in hae editione ex
jussu Majorum retineri debuit, et merito,
quia tum ob sua derivativa formanda genus
foemininum, et numerum pluralem, v. g. diala,
diali; zivela, Ziveli; vmerla, vimerli, retineri de-
buit, tum quia inconveniens visum fuit, novitatem
contra receptum antiquorum morem introducere,
tum etiam, quia haec methodus certum aliquem
ornatum, et specialem linguae dialectum deno-
tat, cum et id ipsum in aliis linguis fieri vide-
amus efe.
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Drugi iz tega slolelja zopet pisejo
vedno [, kakor Pohlin, Kumerdej,
Japel.

Iz teh podatkov sledi, da so v 16. in
deloma v 17. stoletji pisali [, in sicer
brezizjeme domovine. Dolenjci, Notranjci,
[jubljancan Hren, Kajkavci pisejo vsi l.
(iotovo se Je [ tedaj, kakor spric¢ujejo
pisatelji iste dobe sami, drugace izgo-
varjal kakor dandanagnji, vendar je mo-
ral izgovor biti bolj podoben ¢istemu [-u
nego v-u, sicer si ne moremo razlagati,
da bi vsi pisalelji [ pisali in ne more-
biti bolj podobnega v ali w. Dalje opazimo,
da se v drugi polovici 17. in v 18. veku
nahajata v pisavi obe obliki, ¢isti 7 in
pa u, pred katerim se vokal predrugaci.
To opazimo posebno v slovarju, izdanem
v Celoveu, pri Celjanu Haslu in Cirkni-
canu Repezu.

Razvidno je torej, da se je na Ko-
roskem in Stajerskem v prej izgovarjal
kakor na Kranjskem. Polagoma pa opa-
zimo tudi na Kranjskem sledove le iz-

reke. Ako lore] Skrabec trdi, da je iz-
reka (-a neslovenska, nemska, oziroma
po laskem vpliva nastala, ne vemo skoro,
kako bi Lo sklepali. Korogko in Stajarsko
sta gotovo bolj v dotiki z Nemci, kakor
Kranjsko, in vendar se Je ukoreninila
izreka v-a prej v omenjenih dezelah
kakor na Kranjskem. V nekaterih slucajih
bi si mogli to izreko tolmaciti kot vpliv
hrvascine n. pr. pri Kastelcu, ki pise ¢asih
sturiu. Ta izreka pa ni bila vie¢ ljudem
ze v prejsnjem veku. Marka Pohlin pravi
v svoji slovnici: Die Krainer, welche im
Reden das [ oft ungereimt in » ver-
setzen, schimpfl man mit jenen bekann-
ten: »Ti Speva, kaj s¢ poceva, ke se
po vuzi $vopotava, kader sé nam bva
pvatnu iz Sise inu kobivo iz Stave
ukradva.« Sicer ni ta izreka zoper Skrab-
cevo pravilo, vendar se mi zdi imeniten
dokaz, da ljudje takral niso smatrali
slovensko izreko [-a ko ». — To spricuje
zgodovina. Kaj pa v naSem veku?

Konec prih.
I

Iz domacdih in tuih logov.

(Pise prof. M. CilenSek.)

I. Krivokljun.

Mirno pociva narava pod snezeno odejo
ter si krepi oslabljene svoje ude nam
zemljanom na korist. Zemlje povrina
plast se je vsled mraza sprijela v trdo
telo in tem potom izgubila proizvajajoco
moc¢. Zato so pa tudi usahnile nezne
rastline, drevje pa in grmovje zaostalo
je v rasti in njega konec poletja na-
stavljeni popki ostanejo malone neizpre-
menjeni do spomladi, ko razveze soln¢na
gorkota zemeljske snovi in je raztaplja
v kapljicah. Zavoljo pomanjkanja ziveza
in morda tudi vsled drugih razlogov za-
pustili so svojo domovino krilati pevci

in odpotovali na jug, kjer jim je svela
vladar pogrnil drugo mizo. Nekoliko jih
je seveda oslalo doma, kakor bi hoteli
vsemu svetu dokazati pregovora istinitost:
ljubo doma, kdor ga ima. Kako drag
je zivalim domaci kot, kazejo najbol]
tiste, ki se vso zimo od njega lociti ne
morejo. Res, da moti gozdno tihoto
zolna, ki v potu svojega obraza potrkava
ob debla ico¢ mréesje zalege, ki se je
ondi naselila in pri¢ela malovredno svoje
delo. Tudi zaspana veverica pokuka
véasih zvedavo v svet hote¢ poizvedeti,
je-li ze cas, da zapusti zimsko svoje
bivaligte. A zivalica se je molila in zvije
se zopet v svoje gnezdo. Kmalu pa je
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postalo v tihem gozdnem zatisji, katero
ozivlja zuborec potoc¢ek, nekako zivahno.
Oglasili so se redki gostje, ki s svojo
zivahnostjo vznemirjajo celo naso za-
spanko, katera poc¢asi odpre svoje okence
in se ozira po njih. Ni jej viec ta glasna
druhal, kajti nje geslo je: s trebuhom
za kruhom. Akoravno je obrodilo jelovo
drevje letos prav obilno in je povod
nasim gostom, gleda je veverica vendar
z nevoscljivim oc¢esom, kajti enaka hrana
vzbuja povsod v prirodi bhoj za zivljenje
in smrt.

Veselo to naso druzbo delajo krivo-
kljuni, ki sorazven drugih posebnostij
prejeli od Stvarnika tudi to, da cvete
v njih prsih Zze vesela pomlad, ko okolo
njih zmrzuje vsaka stvar in debelo ivje
drevje pokriva. Krivokljuna stavi namrec
legenda med posvetene plice, ker je
skudal izdreti zelezne zreblje iz kriza,
na katerem je trpel Odresenik sveta. Pri
tem delu si je skrivil kljun in okrvavil
svoje perje ter zavoljo usmiljenja svo-
Jega prejel od Boga (o prednost, da
more tudi za najhujsega mrazi odgoje-
vali svojo mladino. Ni treba se naglasati,
da je ostalo polomcem ime, kalero je
zasluzil praded s svojim blagim delom.

Krivokljun je sicer redka, a tembolj
zanimiva prikazen. Velikosti in postave
je dleskove in nalik temu moc¢nega trupla.
Kljun, ki mu je dal ime, je kaj ¢udno
orodje. Visok je in trd in osobito spodnja
¢eljust je ob korenu jako siroka. Gornja
¢eljust nima drugega svojstva nego lo,
da Je ukrivljena nekolika na stran, ¢esar
ne opazujemo pri drugih pticah. Tem
zanimivejsa pa je spodnja, ki je ukriv-
ljena navzgor in se blizu konca kriza
z zgornjo. Seveda je uslocena tudi malo
na stran liki gornja, da se moreta uje-
mati, kedar ji je treba v rabo vzeti.
Zavihana je pri nekaterih na desno, pri
drugih na levo. Mladi¢ev kljun je mehak
in raven ter se ukrivi pozneje, ko po-
polnoma dorasto in si zaénd sami hrane
iskati.

Nas lahkozivec je po vsem zivolu |

rude¢ ko cinober, tu pa tam mu je
ostalo celo nekoliko rumenkastih peres,
ki so ga krila za mladosti. Samice so
sive. Ozke in kraike perutnice so ¢rno-
sivkasle; tak je tudi rep. Noge so kratke,

pa mocne, imajo tri prste naprej, jeden
pa nazaj obrnen. Vsak prst se skoncuje
v mocen, precej ukrivlijen érn krempelj.

Krivokljun je druzna ptica, ki se klati
v precejdnih jatah od kraja do kraja
in ako mu je kje po godu, ostane (am
nekoliko ¢asa, potem pa izgine brez
vsakega sledi. On gre samo6 za hrano
in kadar je obrodila nasa jelovina obil-
neje, pride jih dosli v nase vedno zelene
lesove, listnatih se pa ogibljejo dobro
vedo®, da ni ondi ni¢esar za njih kljun.
Torej lahko (rdimo, da jih ne moremo
uvricevati ne med selivke, ker nimajo
doloCenega ¢asa za polovanje, ne med
slalne ptice, ker ne ostanejo v svoji do-
movini in tudi pravi klatezi niso, ker
so zdaj (u, zda] tam. Nimajo torej pra-
vega domovanja in so gledé tega nekako
podobni deselemu bratu, kojega spomin
se zivi med ljudstvom. V ugodnem kraju
ostanejo c¢eslo po vec let in Zivé o je-
lovem semenji, katero vedo prav spretno
lngéiti. Krivokljun odtrga storz ali ¢esa-
rek z drevesa in ga odnese na priljub-
lieno mu vejo, kjer ga jame s klju-
nom obdelovati. Pod lusko zasadi moc¢ni
kljun, jo privzdigne in razcepi ler izlize
7z jezikom semeni, ki ti¢ita brez oplodja
med olesenelimi luskami. Pod takim
drevesom nakopici se casih toliko lusek
in popolno ali nepopolno izlus¢enih stor-
zev, kakor bi bila njega krosnja prava
drvarnica.

Druzba je krivokljunu potrebna, a
zmirom is¢e le svojih sorodnikov, nikdar
se ne druzi z drugimi pticami. Po ves
dan so na drevji, kjer jako spretno
plezajo; kljun jim sluzi v oprijemanje
po vejicah. Na drevji se vedejo prav
kakor papige. Na zemljo pridejo samo,
da si ugasé zejo. Cloveka se ne bojé
posebno in se ga ogibljejo samo ondi,
kjer jim je sovraZen in je zalezuje. Celo
radovedni so nasi majhni prijatelji. Ko
je ugonobila lovéeva puska jednega izmed
jate, ne odleté ostali, temvec¢ obzalujejo
njega britko osodo. Da, njega par se
veckrat tako spozabi, da sede na vejo,
kjer je zadelo smrtonosno zrno druga
ali druzico. Tudi loviti jih ni tezko. V
gajbico zaprti sorodnik privabi jih z
znanim jim glasom, dia se vsedejo na
Sibice, ki so s klejem namazane. V suz-
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nosti je imajo ljudje prav radi, ker pojo
skoro vse leto. Njih glas je prijeten,
pesem priprosta, ob koncu pa navadno
popacena in zme3ana. Cloveka se hitro
privadijo in postanejo prav krotki in
domadci.

Dasitudi se ptic¢i za dne ¢asih po gozdu
razkropé, vendar se zbirajo zvecer na
na drevesnih vejah noc¢. Tudi za valitve
se pari blizajo drug drugemu in tako
ostanejo skoro vse zivljenje v druzbi.
Valé pa lahko o vsakem letnem casu
in niso navezani na dolocen ¢as, liki
druge ptice. Za gnezdo si izvoli par vejo,
nad katero se razprostirajo druge, da
varujejo zarod snega in dezja. Samica
sama znaSa razne Sare in plete gnezdo,

katerega kotanjo napolni z meéjimi
stvarmi. Samec se pa nekako pritaji in
vrti v 'najvigjem vrhu ¢akajo¢ trenotka,
ko bo treba pitati mladice. Med tem,
ko je njega samo veselje, polozila je
samica 3—4 sivkasta, krvavo ali rujav-
kasto-lisasta jajca v gnezdo in se ne
premakne od njih. Mala zivalica prav
dobro c¢uti, da bi se jajca pokvarila
vsled mraza in vsa dosedanja skrb bila
bi zaman. Seda] se jej pridruzi on in

' jo marljivo oskrbuje s hrano. Ko so

mladici izlezli iz lupin, pitata je stara iz
prva z omehcanim, pozneje pa s trdim
semenjem. Dolgo ze letajo za njima, a
hrane si ne morejo iskati, predno ne
dobé ukrivljenega in trdega kljuna.

st

Slovstvo.

)SLOVENSKO SLOVSTVO.

~ Slovenska Matica. Odkar obstoji »S1. Mal.«,
izdaja vsako leto svoj »Letopise, ki se je s
prva imenoval »Narodni koledar«. Prinaga poleg
poroc¢il o drustvenem delovanji in napredovanji
tudi razne spise. Precejsen del »Letopisa« so
zavzemali nekdaj leposlovni spisi, tudi prestave
so se tu objavljale. Nekaj let sem prinasa »Leto-
pis« samo poucne spise. Odbor »Mat. Slov.« je
sprejel in obdrzal nacelo, da naj bodo 1i spisi
res znanstveni, toda ne preved¢ tezavni in ne
taki, da bi zanimali samo malokaterega citatelja.
To nacelo je popolnoma pravo, kajli malo bi
koristili vecini Maticarjev visoko-znanstveni spisi,
akoravno bi delali sicer ¢ast nagemu narodu.
A ne morem si kaj, da ne bi pri tem opomnil
Se nekaj drugega. »Matica« je prvi nag slovstveni
zavod in ima v narodu dovolj trdno podlago.
Njen »Letopis« prihaja vsako leto na svitlo:
zakaj in demu? Morebiti samo, da prinese zbirko
manjsih spisov? Ali ne bi prav bilo, da hi v
»Letopisu« Maticinern odsevalo kolikor mogoce
dusevno Zivljenje slovenskega naroda, da hi se
torej taki spisi pridobivali zanj, ki nam kaZejo
napredek narodov, njegove vspehe, njegove
teznje po razliénih straneh dugevnega in gmot-
nega stanja. Seveda urednik ne more vsega
storiti, toda oni pisatelji, ki hodejo pisati za
»Letopis«, naj bi imeli to pred o¢mi, da hi ta
knjiga. postala, akoprav je znanstvena, vendar
narodna knjiga.

Ako obratamo te svoje misli in Zelje na
»Letopis« za 1. 1887, moramo zadovoljni
preili od spisa do spisa in priznati, da ustreza
nagim zahtevam. Prvi spis je dr. J. Vognjakov:

»Kaj ¢loveitvo prideluje in uzivac (str.
1--64). Ta spis je ne samo poucen, ampak h
krati tudi prijetno-zanimiv, kaZo¢, kako narava
ugaja in ustreza raznim nasim potrebam. Spis
je tudi kolikor se da temeljit, ker ponuja toliko
statistiénih podatkov, kolikor si jih more Zeleti
tudi natancen citatelj. Sicer pa obravnava ta
spis samo rastlinske prirodnine: Zzivalske in
rudninske pridejo na vrsto prihodnje leto, kar
smemo z veseljem pozdravljati. — Stavkotvorje
je tu pa tam nekoliko tuje; nekatere oblike ne
kaZejo doslednosti, n. pr. iztiskati, zdelovanje,
vdomaciti, udomadciti, kar pa raje pristevamo
tiskovnim napakam. Med »szdelovati« in »izdelo-
vati« narod dobro loéi.— Drugi spis je: »Kratka
zgodovina c.kr. niZje gimnazije v Kranjie.
Sestavil prof. D. Karlin (str. 65—87).— Ne morem
izreci, kako oto’ne misli so se mi vzbujale cita-
jo¢emu o tej udilnici na lepih gorenjskih tleh.
Kmalu bode spadala ta uéilnica med zgodovinske
predmete, ako gorede Zelje kranjske deZele ne
zmorejo trde volje nauénega ministra. Ta sicer
majhen spis je res dragocen, za kar smo gosp.
pisatelju zelo hvaleZni. — Tretji spis slove:
»Slovenske ndrodne vraZe in prazne
vére, primerjane drugim slovanskim in neslo-
vanskime, Spisal J. Navratil (str. 88—167.) Opi-
sane so vraZe o kresu in o veliki nodéi.
Predrzno bi bilo, ako bi hotel sodbo o resnié-
nosti posameznih podatkov izre¢i, kajti nako-
picenega je toliko blaga, da porodevalca kar
ni¢ ne mika zaradi majhne slave iti za ne-
utrudljivim raziskovalcern narodnega blaga. Po-
samicnostij ne morem omenjati in treba mi
ni drongega rec¢i nego: céast vrlemu pisatelju!
Kdor ljubi mili rod svoj in je zivel dolgo sredi
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vernega naroda, oni prebira z najvedjo slastjo
to nagromadeno tvarino. — »Ziga Vignje-
gorski, prvi avstrijski poslanec na
turskem dvoru 1 1528.« Spisal Iv. Steklasa.
(Str. 168—184). S znano marljivostjo nam opi-
suje nad zgodovinar delovanje, ali bolje, vaino
poslanstvo lega kranjskega plemica wna turski
dvor 1. 1528, Poslanstvo je zares tako.zanimivo,
da je pisatelj] dobro pogodil izbravsi si tega
domacina za zgodovinsko sliko. — »Peter Pe-
tretic.« Spisal Anton Raic. (Str. 185—226). »Da
bi nekoliko pripomogel k spoznavanju kajkav-
skih pisateljev, odlocil sem se izpregovoriti ne-
koliko besed o Petru Petreti¢i«: r. 1600 v So-
gcal, v Zumberikem okraji, 1649 =zagrebszki
vladika, u. 1667. Izdal je »Szveti evangeliomi«
1651. 1 za sluzbeno rabo, na podlagi katere
nag g. pisatelj razne Affodovmbke zanimivosti,
zlasti pa njegov jezik 1'1?pIWlJa. Zal, da se ne
morem globlje spuséati v ta spis, ki je za jeziko-
znanca kaj mikaven in pouc¢en. — »Voda, s po-
sebnimozirom na pltno vodoin naljub-
ljanske razmere.« Sp. L Subic (Str. 227—21.8).
Ker hoce napraviti ljubljansko mesto vodovod
za dobro pilno vodo, pretresalo se je vodno
vpraganje zadnja leta mnogokrat v Ljubljani.
Tudi gospod pisatelj je imel o vodi javno pre-
davanje, iz kalerega je nastal ta kaj primeren
spis. To vprasanje se obravnava tukaj vsestran-
sko. — »Trijeslovenski rokopisi iz prve
polovice XVIL stoletja« Spisal Vatroslav
Oblak. (Ste. 2b5-—315). Z veseljem opazujemo,
da se preiskuje pri nas v novejsem casu z veliko
natancénostjo vse, karkoli moremo zasledili v
zgodovini, véasih morebiti s pretirano — ne na-
lan¢nostjo, ampak obsirnostjo. Slovensko jeziko-
slovje dobiva take vedno 3irfo podlago. Bati
se je pri fem le, da je obzor sicer vecji, a tudi
negotovost veé¢ja. O jeziku teh spomenikov, ki
so prisege iz 17, veka, pravi pisatelj: »Jezik na-
gega spomenika se ne odlikuje po nobenih starih
oblikah ali drugih posebnostih niti glede glaso-
slovja niti glede oblikoslovja in slovarja. Ro-
kopis je v jezikoslovnem obziru samo zaradi
tega zanimiv, ker nam predocuje dosli verno
jezik prve polovice sedemnajstega stoletja.« —-
»Biblijografija Slovenska« v 1. 1886.
stavil Ivan Tomsic. (Str. 316—328). Ta biblijo-
erafija je sicer obicajna v »Letopisus, a zaradi
tega ni¢ manj dragocena: prav v letopisu je
na mestu. Moja Zelja sicer ni merodajna, vendar
ne morem je zakrivati: kaj, ko bi naznanjene
bile tudi cene éasopisom in knjigam? V pre-
vdarek! — »Letopis Matice Slovenskex.
Sestavil Evgen Lah, drustveni tajnik in knjiz-
nicar. (Str. 329--286). Ta chsega: 1. Poroé¢ilo o
delovanji »Matice Slov.« od 1. novembra 1886.
do 31. oktobra 1887.: tri seje in veliki zbor
13. aprila 1887. II. Racunsko poroéilo, ki nam
kaze zdatno zboljsanje denarnega stanja. 1ll. Po-
ro¢ilo o drustveni knjiznici. IV. Opravnistvo
»Mat Sl.« za 1. 1887. V. Imenik udov. Potem
fe i manjsa porocila.

Iz tega pregleda je razvidno, da lanski »Le-
topis« res ustreza zabtevam, ki smo jih stavili
zgoraj. Zares, to vam je ¢astna knjiga za slo-
venski narod!

»Zvonéeki®. Zbirka pesnij za slovensko mla-
dino. Nabral Anlon Brezovnik, ucitelj. V za-
lozbi Kleinmayrovi v Ljubljani. 1887. 8." str. 356.
Cena gl. 1.30. — To ¢edno knjigo priporoéamo
dijakom, ki Zelijo izbrati si lepih pesnij za de-
klamacije, da se udijo na pamet in tudi krat-
kocasijo. Prav rabljiva je; pesni so umno iz-
brane.

RVATSKO SLOVSTVO.

Matica Hrvatska. Z nekako tesnim srcem
poroéam o delovanji »Matice Hrvatske«. Nekaj
let sem razvija »Matica Hrvatska« tako mnogo-
stransko in bogato svoje moéi, da naga »Slov.
Matica« nikakor ne more tekmovati Z njo. Za
3 gld. letnega placila dobivajo ¢leni redno po
Zest knjig, lani so jih dobili celo sedem. In
kak&nih knjig! Kaksna je zunanja oblika! Izmed
lanskih imajo tri knjige illustracije ali podobe,
ki delajo Hrvatom cast. Pa tudi vsebina je iz-
borna in za vsako lelto primerno urejena. Re-
cimo kratko: zavidali bi Hrvatom »Matico«, ako
ne bi nas vezala bratovska ljubezen in nas si-
lila, da se i mi Z njimi radujemo zivega knji-
7evnega napredovanja TolaZiti se smemo Slo-
venci s tem, da imajo Hrvati druge gmotne
pomocke, nego mi. V decembru 1. 1886 je bilo
6131 ¢élenov, sedaj jih je skoro 400 vec; dezelna
vlada daje podpore 1500 gl., »Matica Hrvatska«
ima veliko glavnico (nad 63.000 gld.), ima
Draskovicev in Koturov zaklad za nagrade pisa-
teljem (nad 20.000 gld): s takimi pomocki
morejo Hrvati Ze kaj izdati!

Lansko poletje dogle knjige so namenjene
drustvenikom za 1. 1886. Po Ztevilu jih je sedem,
za Slovence osem (!), katere bomo citateljem
svojim kratko oznadili, kakor bomo tudi sploh
trudili se kazati knjiZevno Zivljenje Hrvatov,
posebej Se »Hrvatske Matice« — nase bogate
tetke. 1. Prekoristna in vrlo pisana knjiga so
»Crtice iz hrvatske knjiZevnosti.« Na-
pisao Ivan Broz. Sveska prva. Uvod v knji-
zevnost. 8% str. 168, Cena gl. 120. Ta knjiga
opisuje tako dobro powmen slovstva, njegovo
bistvo, razdelitev, jezike sploh in posebej slo-
vanske, — izmed katerih je seveda hrvatskemu
odmenjenega najve¢ prostora —, da ni lahko
kaj tako izbornega najti v drugih slovstvih.
Kaj enakega bi Zeleli tudi Slovencem. O no-
vejsem nafem slovstvu pise (str. 74): »Privijajudi
se u doba nafega knjizevnoga i narodnoga pre-
poroda uz angu hrvatsku, slovenska se knji-
zevnost zajedno s hrvatskom preporodila u duhu
cistega slovjenstva 1 ocelicila narodnost slo-
vensku, te se ne treba bojati, da ¢e je smrviti
valovi, koji udaraju s velike njemacke pucine«.
-— Danes ge omenjam: 2 »Glasoviti Hrvati
proglih vjekova«. Niz zivolopisa Napisao
Ivan Kukuljevi¢ Sakeinski. Sa sedam slika. 8°.
str. 269. Cena gold. 2. — Opisani so: Ivan
Clesmicki (J‘mus Pannonius) , Stjepan Brodarié,
Antun Vreané¢idé, Mehmed QOI\OIOVH_, Stjepan kon-
zul Istrijanin, Dinko Zavorovi¢, Juraj Habdelic¢,
Porodica Draskovic¢a, Ivan Ivanisevi¢, Rugjer
Josip Bozkovi¢. — Krasna knjiga, ki ima namen
proslavljati te zasluzne moZe in jih staviti ro-
jakom v posnemanje!
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»Dom i sviet“ se zove hrvatski novi, dvakrat
na mesec izhajajoéi, leposlovni list. Ko smo
prvi¢ zvedeli o tem imenskem bratu hrvatskem,
ki je seveda mnogo bogatejsi in krasnejsi, a
tudi drazji nego nad Slovenéek, bili smo izne-
nadjeni zaradi tega soglasja v imenu in deloma
nament. CltateIJem lahko javimo, da je naslov
nasega listic¢a in njegov naért Ze dolgo bival
v f}'lav1 urednikovi.

F ESKO SLOVSTVO.

Bujno se razevita med nasimi severnimi
brati v ¢eskih zemljah leposlovno slovsivo, Zal
pa, da se nekateri sicer izborno urejevani listi
oddaljujejo v nekaterih spisih od vernega do-
moljubnega naroda ¢eskega ter kozmopolitiske
in brezverske nazore Sirijo med svoje citatelje.
Da se to kolikor moé¢ zabrani, da dobiva narod
¢eski zdrave leposlovne hrane, zacel je pred
10 leti v Brnu izhajati »Obzor« v veliki os-
merki na eni poli dvakrat na mesec; cena
2 gold. —— V Pragi pa izhaja 4. leto »Vlast
— ¢asopis pro pouceni a zibavu, redakei To-
mége Skrdle. — Predplaci roéne 3 gold. 25 kr.;
piilletne 1 gld. 64 kr. étvrtletne 82 kr. Redakee

a administrace: Zizkov, ¢islo 705, Komenského
nimésti (u parku)<. Okusno ozaljsana izsla
je »Vlast« posebno za letodnji januvar v pro-
slivo zlate mage ali kakor recejo Cehi: »dru-
hotin knezskych«. Na prvi strani ima krasno
himno latinsko poznatega slovaskega pisatelja
in pesnika Fr. Sasinka; druga je Leslﬂ katero
je zlozil Vojtéch Pakosta, Slovencem znan
pesnik, ki je nasega Greumclﬁa pesni prelozil
na ceski jezik.

Kdor bi se rad igraje naucil éeskega jezika
in dobil zdrave leposlovne hrane, nardci si
»Obzore« ali »V1ast«, ki se posebno priporo-
¢ata po zeld nizki ceni.

»Bludy a 1zi v déjinach®. Rozhledy po deji-
nach ecirkevnich a svétskych na obranu pravdy.
Alois Hlavinka. V Brne 1888. 8.° str. 472. Cena
gold. 1.15. — V zgodovinopisje se je zatrosilo
mnogo zmot in lazi. Proti katoliski cerkvi so
rabili zlasti protestantje Ze od nekdaj marsi-
kako neposteno orozje. Tako oroZje zatreti skusa
ta knjiga vrlega — menda mladega pisalelja.
Priporo¢a se mnogo bolj nego emke neméke,
n. pr. Geschicl‘ltsliigen itd. Ze po ceni in po
vsebini, ki je nam Slovanom primerna.

(Ve S VeV T P S Tt

Raznoterosti.

Fotografija v zvezdoslovji. Najvaznejsi novejsi
napredek v zvezdoslovji so dosegli ucenjaki s
tem, da so zaceli rabiti fotografijo. Dajo se
namre¢ s pomocjo daljnovidov fotografovati tudi
najmanjse — bolje: manj vidne — zvezde. Tudi
nebesno meglico so v Plejadah opazili, katere
dosedaj niso poznali. Oko naSe je namrec slabo,
hitro se utrudi in postane neobéutno: a v folo-
grafiji se izrazi vse natanc¢no, karkoli more le
kazali daljnovid. Za sedaj naj o pomenu foto-
grafije v zvezdoslovji samo to omenjam, da so
cenili pred nekaj leti Stevilo vidnih zvezd nad
20 miljonov, a sedaj jih cenijo — pravijo, da
nizko — nad 30 milijonov. S fotografijo bode
mozno vse zvezdnato nebo natanko v kartah
zaznamovati. A to bode ogromno delo!

Nase osolnéje se ne suée samo okrog osi,
ampak premika se tudi dalje, kar je dandanes
trdno dokazano. Mnogo zvezdoznancev je to
preiskovalo in vsi so prisli do precej enakih
sklepov. Celo nage osolnéje hiti proti Herkulo-
vemu ozvezdju in sicer se premakne vsako se-
kundo blizu za 50 klm.

Nove kemijske prvine, t. j. take snovi, ki se
ne dajo Se dalje razkrojiti, so: 1. Gadolinium
poznali so Ze dalj ¢asa, a Se le sedaj je popol-
noma gotovo, da je prvina. To ime jej je dal
Marignac. 2. Germanium (kovina) nagel je
(.. Winkler pred dvemi leti v neki rudi pri
Freibergu. 3. Samarium ni sicer nova prvina,
a malo je znana. 4. Austrium (lahka kovina),
o katerem se je porocalo dunajski akademiji,
je menda ze znani Gallium. 5. Tudi o »didymuc
niso kemiki edini. Pravijo, da ga morejo Se
dalje razkrojiti. Iz tega se vidi, da stevilo ke-
mijskih prvin ni doloéeno.

Za mokrotomer (hygrometer) rabi Nodon po
»Journ. Pharm. Chim.« spiralo (svitek) iz papirja,
ki je povleten na eni strani s povlako iz alko-
hola in rastlinske smole, na drugi pa z razsto-
pljeno gelatino, kateri je pridejane nekoliko
salicilne kisline. Po mnozini mokrote v zraku
spreminja_spirala svojo podobo, zvije se veé
ali manj. Cem dalj%a je spirala, tem bolj je ob-
¢utljiva. Obcutljivost ne opesa s ¢asom. Toplota,
saj od 10--35° (. ne vpliva na ta mokrotomer.

Sedanji papez Leon XIIl. je imel tudi dijaske
skrbi, kakor drugi dijaki. Ko je bil star 15 let,
bil je izbran za slavnostnega latinskega govor-
nika ob posebni priliki v Rimskem kolegiju. Ob
drugi priliki se je imela pokloniti Solska mladez
tadanjemu papezu Leonu XIL Izbrali so se-
danjega sv. Oceta, da bi papeza nagovoril v
imenu vseh dijakov. Pa¢ ne lahka naloga! S
prva ga je spreletaval nekoliko strah. Toda,
ko so ga pozvali, naj nflstopl in je wlnegovm]l
prve besede povrnil se mu je pogum in razlo¢no
ter donece je govoril, ne da bi se kaj spodtikal.
Leonu XII. je 51'6111 mludeniﬁ hil kaj zelo vsec.
Poklical ga je k sebi, poloZil svoje roke na
njegovo glavo in mu podaril za spomin lepo,
veliko svetinjo. Zato je sedanji poglavar kato-
liske cerkve vedno ljubil Leona XII. in izbral
si — papezem izvoljen —— njegovo ime.

Reklamacijo ali zahtevanje, ako ¢asopisa nisi
prejel naredis najloze tako: Vzemi pol pole
papirja, zapifi, da nisi prejel doticne stevilke
¢asopisa, zvij papir, da ima obliko pisma, a ne
smes ga zapecatiti ali zalepiti. Zunaj napisi na-
slov na upravnistvo lista, napisi na vrh, ali ob
strani z debelimi ¢rkami »reklamacija«, pa si
opravil: stane te ne krajcarja.
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+ ANDRE] EINSPIELER,

prvoboritelj slovenski-koro8ki, rojen 13. nov. 1813, v masnika
posvecen 1837, umrl 16. januvarja 1888.

Zaplakali so dnes zvonovi,
In 7 njimi Vila Korotanska,
In 7 njo junaski nje sinovi,
In vsa pokrajina slovanska.
In koder se njih jok zglasi,
Se solza britka zablesti,

In srea vsa ti pokajo,

In prsa vsa ti stokajo, — —
In k nam privel je toZni spev,
In je rodil grenak odmev,

Ko tozno so zaklenkali,

Smo jim s solzé odbrenkali,
In vendar mir oznanjajo,

In' veéni mir zazvanjajo,
Znaméd v solzah pokoj sladak,
Ki vzivat ga je 3el junak.

Junik je slavni onemagal,

Ki stokrat je ponosno zmagal,
Ki stokrat sredi zvestih svojih,
Vodnik junaski v ljutih bojih,
Zastavo sveto dvigal je,

In Z njo sinove vzigal je,
Sedaj pa vlega se pocivat

In zmago vZivat!

Za njim ti placejo zvondvi,

In z njimi Vila Korotanska,

In # njo junagki nje sinovi,

In vsa pokrajina slovanska.
Za njim borilcev ¢eta plaka,
Ker ni ga, ni ga veé¢ junaka,
Cegar navdugeno srcé

Gorké je viripalo za nje,
Ljubilo in branilo jih,

Netilo in krepilo jih. —

To hrabro srce zanje vneto
In v njem vklesino géslo sveto
Doslé jim je bila zastava;
Pod njo branili so si prava.
Oj bali so se je sovragi,

Ker je vihrala vedno k zmagi!
In zdaj pociva!

In v sé je srée smrtna njiva.

0j, to Zivo, krepko srcé
Ti ¢érna prst posrebljes v sé,

0j sada ga tuina
Crna zemlja ljubi,

E &] E @ E J &g Crna zemlja 1jubi,

I travica grli.
Srb. nar. pes,
In razkrojis to gorko kri
V neznatno grudico prsti!
Ze toliko si sre poirla,
Nam toliko junakov strla,
0j, vsaj le-té srcé junasko
Nam pusti, ti poljé mrtvasko!
Li v tvojej temi naj razpada
Vsa ta ljubezen — Zivo-mlada?
Ta ogenj svetli in Zaréci
Naj li ugasne v tvojej jedi,
In svete misli, boZji vzori?
Povej mi, ¢rna prst, govori!

Ne ¢uje glas se z grobnih vrst,

Moléé redi se érna prst,

Junaka, bela smrt, si strla,

Srcé mu ¢érna prst pozrla.

Poizreino brezdno temne jame

Pa vzorov jasnih nam ne vzame.

Le kvisku, kvisku, bratje évrsti,

Oh, k ¢rni prsti, k érni prsti!
Skopljimo jo in razgrebimo

In % njo slovenska tla zgnojimo.

Kali, ki v njej so zakopane

Nam poZenite v beli dan;
Bodo¢nost sre¢na % njih nam vstane!
Te ¢rne prsti dom temdn

Nam ne zakoplje vzorov svetih

V junaskem srcu prej razgretih.

Se nam Zaré, Se nam plamté

In svetih sklepov nam budé. — — —

Andrejevega groba mesto

Nam bo vzigilo srce zvesto;

In njega srca ¢érna prst

Pozene novi, Zivi brst.

I7Z njega vzraste nam drevo,

Pod njim Sloven se sentil bo:
Moz slavnih vzore bo prevdarjal
In Z njimi srce si ozarjal;

Ideje svete, starodavne

Vzrodé mu v dugi sklepe slavne.
Ocetov svojih zr6¢ spomin

Se dvigne ti slovenski sin:
Borit se za domadco trato,
Krst éastni in svobodo zlato!

I. Sovran.

Cena: Za celo leto 1 gld., 6O Lr.: za pol leta 80 Lkr. Urednistvo in upravnistvo
Jge v Marijanisdi.
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